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You have bought a ceiling mount for a projector. For mounting on
concrete and wooden ceiling, please use the included screws and plugs.
For mounting on other type of ceilings, please use intended screws and
plugs (not included).

Please follow the step by step guide on how to mount your projector
together with the ceiling mount.

Mounting
@ Measure and mark the holes in the ceiling available on the
ceiling mounting plate.

Use appropriate tools and fix the small ceiling plate to
the ceiling.

@ Choose the tube length between the short or long tube included
in the package. Fit the tube on the ceiling mounting plate and
tighten the safety screws. The safety screws are spring adjusted
and fits from the inside the tube and are tightened outwards.

Mount the three included arms on the projector mounting plate.
Adjust the arms to fit the screw holes on the projector. Choose
the appropriate screws and washers that fit's the projector’s
screw holes. Tighten the screws on the projector and on the
mounting plate to fix the projector on the mounting plate.

@ Fit the projector with the mounting plate on the tube already
mounted on the ceiling mount and tighten the screws. Adjust the
projector’s tilt and rotation. Done.

Support

If you experience any problem installing or using this product, don’t
hesitate to contact us. We appreciate it if you have the information
regarding your computer environment at hand; Operating system version
and the item number of your Deltaco product.

Contact us by email: help@deltaco.eu

More product and support information can be found at www.deltaco.eu.
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help@deltaco.eu

help@deltaco.se
0200-877771

help@deltaco.fi
020-7120395

help@deltaco.dk

help@deltaco.se
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Ostit kattokiinnikkeen projektorille. Sen asennus betoni- tai puukattoon
tehddan kayttamalla mukana seuraavia ruuveja ja tulppia. Jos
asennus tehddan muuntyyppiseen kattoon tarvitaan muuntyyppiset
kiinnitysvélineet (eivat mukana).

Noudata naitd ohjeita kohta kohdalta ja projektorisi kattokiinnikkeen
asennus kattoon on hyvin yksinkertaista.

Asennus
Tee merkinnat kattoon pitamalla kiinnikettéa kattoa vasten. Tee
merkinnat kattolevyn ruuvinreikien lapi.

@ Kayté oikeita tyokaluja ja kiinnitd kattolevy kattoon.

@ Valitse Iyhyt tai pitkd putki ja asenna se kattolevyyn. Ruuvaa
kiinni varmuusruuvit ja kiinnita putki kattolevyyn.
Varmuusruuveissa on jousitus ja ne kiristetdan ruuvinreikien
|&pi. Ruuvit kiristetddn putken sisélta ulospéin.

Kiinnita kolme asennusvartta projektorinkiinnikkeeseen
ruuvaamalla. Valitse projektorisi ruuvinreikiin sopivat ruuvit,
prikat ja etaisyyspalat. Saada asennusvarret ja ruuvaa projektori
ja projektorinvarret kiinni.

Asenna projektorinlevyyn kiinnitetty projektori putkeen, joka on
asennettu kattolevyyn. Ruuvaa varmuusruuvit kiinni ja korjaa
projektorin asento. Valmis.

Asiakastuki

Jos koet pulmia tdmén tuotteen asennuksessa tai kéytdssa voit
huoletta ottaa meihin yhteyden! On hyva jos mahdollisimman paljon
tietokoneympdristosi tiedoista ovat kasilla; kayttojarjestelman versio ja
mista Deltacon tuotteesta on kysymys.

Suomessa saat meihin yhteyden puhelinnumerosta 020-712 03 95
arkisin klo 09:00-17:00 tai séhkdpostitse osoitteella help@deltaco.fi

Lisatietoja tuotteesta ja asiakastuesta saat osoitteesta www.deltaco.eu.
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Du har kgbt et loftbeslag til en projektor. Ved montering i beton eller
treeloft, anvendes de medfglgende skruer og ravplugs. Ved montering
i andre typer af lofter er det ngdvendigt med andre typer af skruer og
ravplugs (medfglger ikke).

Fglg denne guide trin for trin, for at montere din projektor pa loftbeslaget
i loftet.

Montering
Lav markeringer i loftet ved at holde beslaget op imod loftet. Lav
markeringer igennem loftpladens skruehuller.

@ Brug korrekt vaerktgj og monter loftpladen i loftet.

@ Valg enten det korte eller det lange rgr. Monter rgret i loftpladen
og spend sikkerhedsskruerne. Sikkerhedsskruerne fjeder-
spaendes og spandes igennem skruehullerne. Skruerne spendes
udad fra indersiden af rgret.

Skru de tre monteringsarme fast pa projektorbeslaget. Valg

de skruer, spa@ndeskiver og afstandsstykker som passer til
projektoren. Juster monteringsarmene og spand projektorens og
projektorarmenes skruer.

@ Monter projektoren med projektorpladen sammen med rgret
som nu er monteret pa loftpladen. Spand sikkerhedsskruerne og
juster projektorens position. Feerdig.

Anvendelses hjzlp

Hvis du har problemer med at installere eller anvende dit produkt skal
du ikke tgve med at kontakte os! Vi satter pris pa at du har s& meget
information om din computer som muligt tilgengeligt; Fabrikat pa
computer, version af operativsystem samt hvilke Deltaco-produkt det
drejer sig om.

| Danmark kontaktes vi pa e-mail: help@deltaco.dk

Mere information om produktet og anvendelse hjalp findes pa
www.deltaco.eu.
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Du har kjgpt et takfeste for en prosjektor. Vennligst bruk de medfglgende
skruene og pluggene dersom du monterer pa et betong- eller tretak.
Monterer du pa andre type tak bgr du bruke skruene og pluggene som
egner seg best for dem (ikke inkludert).

Vennligst fglg steg-for-steg-guiden for hvordan a montere prosjektoren
sammen med takfestet.

Montering
@ Mal og marker hullene i taket der veggfestets hull skal vere.

@ Bruk de mest egnede verktgyene og fest den lille takplata
til taket.

Velg mellom det korte eller lange rgret i pakken. Fest rgret pa
takplata og stram sikkerhetsskruene. Sikkerhetsskruene er fjer-
justert og passer inni rgret. De strammes fra innsiden av rgret.

Monter de tre medfglgende armene pa prosjektorens
monteringsplate. Tilpass armene slik at de passer til
skruehullene pa prosjektoren. Velg de mest egnede skruene

og skivene som passer til prosjektorens skruehull. Stram skruene
pa prosjektoren og pa monteringsplata for a feste prosjektoren
til monteringsplata.

@ Fest prosjektoren med monteringsplata pa rgret som allerede er
montert pd veggfestet og stram skruene. Juster prosjektorens
posisjon. Ferdig.

Brukerstgtte

Hvis du opplever problemer med a installere eller bruke dette produktet
er det bare a kontakte oss. Vi setter pris pa om du har informasjon

om datamaskinen pa forhand; versjon av operativsystem og
produktnummeret til ditt Deltaco produkt.

Ta kontakt med oss via email: help@deltaco.se

For mer informasjon og produkter kan du g inn pa www.deltaco.eu.
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Du har kopt ett takfaste for en projektor. Fér montering pé betong eller
tratak, anvand de medfdljande skruvarna och pluggarna. For montering
pa andra typer av tak behdvs det andra typer av beslag(medfaljer ej).

Folj den hér steg for steg guiden for att enkelt kunna montera din
projektor pa takfastet i taket.

Installation
Gor markeringar i taket genom att hélla upp fastet mot taket.
Gor markeringar genom takplattans skruvhal.

@ Anvénd ratt verktyg och fast takplattan i taket.

Valj mellan det korta eller ldnga roret och montera det pa
takplattan. Skruva &t sékerhetsskruvarna och f4st roret i
takplattan. Sakerhetsskruvarna ar fidderspanda och spanns at
genom skruvhalen. Skruvarna spanns utat fran insidan av roret.

Skruva dit de tre monteringsarmarna pa projektorfastet.

Vlj ut de skruvar, brickor och distanser som passar skruvhalen i
din projektor. Justera monteringsarmarna och skruva fast
projektorn och projektorarmarnas skruvar.

Montera projektorn med projektorplattan ihop med réret som
nu &r monterat i takplattan. Skruva at sakerhetsskruvarna och
justera projektorns position. Klart.

Anvéndarstdd

Om du har problem med att installera eller anvanda din produkt skall
du inte tveka att ta kontakt med oss! Vi uppskattar om du har sa
mycket information om din datormiljé som méjligt tillganglig; Version av
operativsystem och vilken produkt fran Deltaco det géller.

| Sverige nar du oss pa 0200-877771 vardagar 09:00-17:00, eller via
e-post till help@deltaco.se

Mer information om produkt och anvandarstdd finns pa www.deltaco.eu.
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